
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Hailo LP Outdoor
Подмости и рабочая платформа для использования вне помещений

Подмости LP Outdoor

9870-
001

платформа / рабочая платформа,
нагрузка до 300 кг

Размеры (приблизительные)

Конфигурация Размеры, м

Рабочая платформа с поручнем
(A×B×C)

1,49 × 0,75 × 1,37

Платформа (A×B×C) 1,11 × 0,55 × 0,57

Компенсация перепада высоты
до 0,32 (уклон 46
%)

В сложенном виде (A×B×C) 1,11 × 0,72 × 0,15

1. Введение
Настоящая инструкция описывает безопасное
использование изделия и возможные варианты
применения: в качестве платформы (подмостей) и в
качестве рабочей платформы. Далее изделие также
называется «платформой».

Внимательно прочитайте инструкцию перед
использованием и сохраните её для последующего
обращения. При передаче платформы третьему лицу
передавайте вместе с ней и инструкцию.

2. Комплект поставки
1 × платформа
1 × инструкция по эксплуатации
4 × опора
4 × грунтовый анкер
1 × поручень (из 2 частей)

Перед использованием проверьте комплектность и
отсутствие транспортных повреждений.

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность удушья!

Упаковочный материал — не детская игрушка.

3. Применение по назначению
Платформа — мобильное средство труда; используется
как подмости на ровных и неровных поверхностях вне
помещений, а также как рабочая платформа на
поверхностях с перепадом высоты для создания
горизонтальной ровной рабочей поверхности.
Платформа не предназначена для использования на
лестничных маршах.

Платформу разрешается использовать только так, как
описано в настоящей инструкции. Любое иное
применение считается ненадлежащим и может привести к
материальному ущербу и травмам. Платформа — не
игрушка.

Изготовитель и продавец не несут ответственности за
ущерб, причинённый ненадлежащим использованием.
Изменения конструкции, не согласованные с
изготовителем, влекут прекращение гарантии.

При использовании с откидной подножкой или
стремянкой соблюдайте также их инструкции по
эксплуатации.
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4. Обзор изделия
Платформа может использоваться как рабочая
платформа или как подмости (см. иллюстрации на стр. 4
настоящего документа).

[A] Алюминиевая рама с платформой

[B] Крепёжный винт
[C] Предохранительный штифт
[D] Фиксирующий болт (вертикальная опорная

направляющая)
[E] Фиксация лестницы

[F] Стопорный винт (фиксация лестницы)
[G] Барашковый винт (поручень)
[H] Маркировка
[I] Опора
[J] Грунтовый анкер
[K] Опорная рама (откидная)
[L] Уровень (индикатор горизонтального положения)
[M] Поручень
Сведения о конкретном изделии приведены на
маркировке [H].

5. Указания по безопасности

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность травм!

При неправильном использовании платформы
возникают риски, способные привести к тяжёлым
травмам вплоть до смертельного исхода: опасность
падения с платформы, соскальзывания платформы,
падения с установленной на ней подножки или
стремянки и их опрокидывания. Выполняйте все
работы так, чтобы эти риски были минимальны.
Обязательно соблюдайте действующие
национальные предписания — особенно при
профессиональном использовании.

Предупреждение: опасность падения. Изучите
инструкцию. В начале каждого рабочего дня,
когда платформа используется, визуально
проверяйте её на отсутствие повреждений и
пригодность к безопасной эксплуатации.

Предупреждение: опасность травмирования рук —
пальцы могут быть защемлены.

Платформа предназначена только для использования с
откидной подножкой HAILO или стремянкой HAILO
максимум с 5 ступенями. Не используйте на платформе
приставные лестницы.

Платформа должна подходить для конкретной задачи и
использоваться только в предписанном рабочем
положении. Запрещается изменять платформу и её части.

Всегда обеспечивайте надёжный хват: при передвижении
по платформе, при подъёме и спуске по стремянке или
подножке и при всех работах на платформе.

Не используйте платформу при физических ограничениях:
отдельные состояния здоровья и медикаменты, а также
злоупотребление алкоголем и наркотиками угрожают
безопасности.

Не используйте повреждённую платформу. Удаляйте с
платформы любые загрязнения: мокрую краску, грязь,
масло, снег.

Общая нагрузка 300 кг: один человек (150 кг) и
дополнительный груз (150 кг). На подъёмной секции —
максимум 1 человек (150 кг). Максимальное число
пользователей — 1.

При использовании: следите за полным раскрытием
опорной рамы; все имеющиеся фиксаторы должны быть
надёжно зафиксированы; фиксирующий болт — надёжно
зафиксирован; используйте платформу только в
предписанном положении установки.

Перед использованием визуально проверяйте
горизонтальность установки: выравнивания с помощью
встроенного уровня достаточно для безопасного
использования. Проверяйте надёжную установку
платформы и опор.

Не используйте платформу для перехода на другой рабочий
уровень (в качестве пути передвижения). Запрещается
сходить с платформы вбок. Избегайте наклонов в сторону и
чрезмерных боковых нагрузок (например, при сверлении
кирпичной кладки и бетона).

Никогда не перемещайте платформу, находясь сверху. Не
перемещайте платформу во время использования.

При установке учитывайте риск столкновения (люди,
транспорт, двери). По возможности запирайте двери
(кроме аварийных выходов) и окна в рабочей зоне.

Предупреждение: электрическая
опасность. Оцените все риски от
электрооборудования в рабочей зоне
(высоковольтные воздушные линии,
открытое оборудование). Не используйте
платформу при наличии электрических
рисков.

Платформа должна прочно стоять на всех опорах. Не
устанавливайте её на скользких поверхностях (лёд, гладкие
или явно загрязнённые твёрдые поверхности). Платформу
нельзя использовать в качестве мостика.

Не используйте платформу на улице при неблагоприятной
погоде (сильный ветер, гололёд, слежавшийся снег).
Примите меры, чтобы дети не могли играть на платформе.
Не соединяйте несколько платформ в одну платформу или
рабочую платформу.

Платформа пригодна для
профессионального и
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6. Сборка и эксплуатация

6.1 Общие указания по обращению
Платформа индивидуально регулируется и может
использоваться:

как подмости на ровных или неровных поверхностях с
перепадом высоты или без него — для создания
прочной несущей поверхности установки;

как рабочая платформа на ровных или неровных
поверхностях с перепадом высоты или без него.

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность падения!
При установке платформа всегда должна быть
выровнена горизонтально. Горизонтальность
проверяется с помощью уровня [L]. Выдвижные
направляющие должны быть смонтированы в
опорной раме [K] до использования.

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность травмирования!

При обращении с платформой существует опасность
травмирования рук — пальцы могут быть
защемлены.

6.2 Использование в качестве подмостей
1. Откиньте обе опорные рамы [K]. Подпружиненные

предохранительные штифты [C] автоматически
зафиксируются на опорной раме [K].

2. При необходимости выдвиньте направляющие на
нужную длину (25 мм на шаг). Фиксирующие болты
[D] фиксируются автоматически.

3. Проверьте горизонтальность по уровню [L], при
необходимости скорректируйте длину направляющих.
Неровности основания компенсируйте подвижными
опорами [I].

4. Опоры [I] должны надёжно стоять на основании во
всех четырёх точках. Для дополнительной надёжности
на мягком грунте зафиксируйте платформу
грунтовыми анкерами [J].

5. Перед использованием проверьте надёжность
горизонтального положения.

6. На платформу можно устанавливать любую стремянку
HAILO максимум с 5 ступенями.

7. Смонтируйте фиксацию лестницы [E] на нужной
стороне платформы.

8. Установите ножки стремянки в фиксацию [E]. Затяните
стопорные винты [F], чтобы закрепить стремянку.

6.3 Использование в качестве рабочей
платформы
1. Откиньте обе опорные рамы [K]; предохранительные

штифты [C] зафиксируются автоматически.
2. Ослабьте оба барашковых винта [G]. Соедините обе

части поручня [M] короткими концами —
предохранительный штифт зафиксируется
автоматически. Вставьте поручень [M] в кронштейн и
затяните оба винта [G].

3. При необходимости выдвиньте направляющие на
нужную длину (25 мм на шаг); болты [D] фиксируются
автоматически.

4. Проверьте горизонтальность по уровню [L];
неровности компенсируйте опорами [I].

5. Опоры [I] должны надёжно стоять на основании во
всех четырёх точках; на мягком грунте используйте
грунтовые анкеры [J].

6. Перед использованием проверьте надёжность
горизонтального положения.

7. Для подъёма на рабочую платформу используйте
поручень [M].

6.4 Хранение платформы
1. После использования в качестве рабочей платформы

ослабьте винты [G] и снимите поручень [M].

2. Ослабьте фиксирующие болты [D] и задвиньте
направляющие.

3. Освободите предохранительные штифты [C] опорных
рам [K] и сложите рамы на нижнюю сторону
платформы; штифты [C] зафиксируются
автоматически.

7. Транспортировка и хранение

ВНИМАНИЕ

Осторожно: возможны повреждения!
Неправильное обращение при транспортировке и
хранении может привести к повреждению
платформы.

До и после использования, а также для хранения и
транспортировки надёжно складывайте платформу:
поручень [M] снят, все направляющие задвинуты и
зафиксированы, опорные рамы [K] закреплены
штифтами [C] на нижней стороне.
В платформу встроены две ручки для переноски.

При перевозке (например, на багажнике или в
автомобиле) надёжно закрепляйте платформу.
Храните платформу в сухом помещении в сложенном
виде, вертикально или лёжа; защищайте все части от
погодных воздействий; недоступно для играющих
детей; исключите использование посторонними
(например, детьми).
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8. Уход и обслуживание
Перед каждым использованием проверяйте
платформу на отсутствие повреждений; должна быть
обеспечена работа подвижных частей.

Ремонт и обслуживание выполняет компетентное
лицо в соответствии с указаниями изготовителя
(компетентным считается лицо, получившее знания,
например, на обучении у изготовителя).
По вопросам ремонта и замены частей, например
опор, обращайтесь к изготовителю или продавцу.

9. Упаковка и утилизация
Опасность удушья! Упаковочный материал — не
детская игрушка.

Упаковку утилизируйте в соответствии с
действующими предписаниями и законами.

По окончании срока службы платформу утилизируйте
согласно действующим предписаниям. Алюминий —
ценный материал, подлежащий переработке;
подробности — в местной администрации.

10. Сервис и запасные части · 12.
Изготовитель

Дополнительную информацию о сервисе и запасных
частях можно получить непосредственно у
изготовителя:

HAILO-Werk · Daimlerstr. 8 · 35708 Haiger, Germany
Тел.: +49 (0) 2773 82-0 · Факс: +49 (0) 2773 82-1239
E-mail: info@hailo.de · www.hailo.de

11. План проверок
Проверка технического состояния и работоспособности
платформы. При коммерческом использовании
проверка должна регулярно выполняться компетентным
специалистом; интервал проверки устанавливает
работодатель.

1. Общие точки контроля. Есть ли загрязнения (грязь,
шлам, краска, масло, смазка)? Все крепления
(заклёпки, винты, болты и т. д.) в наличии, без
ослабления и коррозии?

2. Рама с платформой, откидные опорные рамы и
направляющие. Не согнуты ли элементы, нет ли
скручивания, вмятин, трещин, коррозии? Платформа
должна быть в исправном состоянии, без коробления
и повреждений.

3. Поручень. Не согнут ли, нет ли вмятин, трещин,
коррозии? Поручень должен быть в исправном
состоянии.

4. Предохранительные элементы. Не повреждены ли
фиксирующий болт, уровень, фиксатор опорной
рамы, барашковые винты, фиксация лестницы,
грунтовые анкеры? Нет ли ослабления или коррозии?

5. Опоры. Проверка прочности и отсутствия
повреждений. Все опоры должны быть в наличии.

6. Маркировка. Присутствует ли маркировка и хорошо
ли она читается?

Иллюстрации (из оригинала изготовителя)

Перевод на русский язык подготовлен по оригинальной инструкции «Gebrauchsanleitung LP-Outdoor Podest + Arbeitsbühne» Hailo-Werk (Rudolf
Loh GmbH & Co. KG), англоязычная секция. Перевод не заменяет оригинал: в спорных случаях приоритет имеет оригинальная инструкция
изготовителя, доступная на www.hailo.de. Оригинал прилагается к карточке товара на hailo-russia.ru. Русская версия подготовлена продавцом:
ООО «ЕВРОСНАБ» · hailo-russia.ru.
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